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Introducción Introduction
Bienvenidos a GROUP AS. A lo largo de este dossier, 

vamos a presentarle los detalles de la marca 

Española de joyería en plata, con proyección 

internacional.

En este dossier encontrará toda la información 

necesaria para  poder crear su primer negocio , 

entender la política, el funcionamiento y los detalles 

de un modelo de negocio que denominaremos 

AS DE PLATA | Basic.

Welcome to GROUP AS. Throughout this dossier, we 

will present the details of the Spanish brand of silver 

jewellery, with international projection.

This dossier contains all the information needed to 

create your first business, understand the policy, the 

operation and the details of a new  business model 

that we will denominate 

AS DE PLATA | Basic.
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Invertir en joyería Investing in jewellery

La venta de plata en joyería se va a disparar en los 

próximos años. La crisis mundial está incrementando 

el valor de los metales preciosos al ser éstos refugios 

financieros. El precio del oro hace cada vez menos 

asequibles los productos de joyería para el gran 

público. La plata se ha incrementado también, pero 

permite ofrecer precios finales más asequibles. 

Es el momento de la plata.

Aún en los peores momentos de crisis económica,  

el consumo de artículos de lujo aumenta, la mujer 

desea presentarse en sociedad con detalles de 

joyería que realcen su belleza.

La plata es innovación, es una opción rentable y 

duradera, ya que sigue las tendencias actuales, su 

precio es asequible y tiene un valor añadido.

La plata se posiciona frente al oro.

Sí, porque hay una demanda, porque utiliza las 

mismas técnicas, tiene los mismos acabados 

y permite el uso de los mismos complementos: 

diamantes, piedras preciosas, perlas naturales ...  

La plata ha aumentado su cotización en los últimos 

tres años, con un crecimiento exponencial paralelo 

al oro, como metal refugio y por el alto incremento 

en procesos industriales. Psicológicamente la 

inversión de joyería en plata se puede considerar 

como una inversión que se revaloriza con el paso del 

tiempo.

Invertir en joyería de plata es un valor seguro y 

de futuro.

In the next years silver in jewellery will boost. The 

global crisis is increasing the value of the precious 

metals because they are a financial refuge. The 

price of gold makes jewellery products more and 

more unavailable for the majority of costumers. Also 

silver prices have increased but it allows offer more 

available final prices.

 It is the silver’s time.

Even in the worst moments of economic crisis, the 

consumption of luxuries is increasing; women like to 

appear in society with jewellery details that enhance 

their beauty.

Silver is innovation, it is a profitable and lasting option 

as it is trendy; its price is acceptable and has an 

added value.

Silver is facing up to gold.

It is because there is a demand, because it uses 

the same techniques, it has the same finishes and 

it allows to use the same accessories: diamonds, 

precious stones and natural pearls...

Silver has increased its price in the last three years, 

with an exponential growth similar to gold, like 

a refuge metal and also because of the high 

increase of industrial processes. Psychologically you 

can consider investment in silver jewellery as an 

investment that will revalue as time goes by.

Investing in silver jewellery is a safe value and it 

is for the future.
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AS de plata | Basic,
La mejor opción.

AS de plata | Basic, 
The best option.

¿Porque  AS DE PLATA | Basic ?

AS  DE PLATA | Basic crea  líneas  sencillas  y 

elegantes que permiten llegar a un público juvenil y 

adulto. Piezas básicas para  la mujer de hoy en día. 

La fuerza de AS DE PLATA | Basic  radica en la 

venta de productos de diseño propio, con un estilo 

singular, único y una creatividad que los hace 

inigualables a otros productos.

Su diseño estudiado y elaborado al mínimo detalle 

en cada una de sus piezas, así como la utilización de 

materiales de gran calidad, hacen que las piezas de 

AS de plata sean una joya de verdadero valor. 

Su apuesta será segura si elige GROUP AS .

Why AS DE PLATA | Basic ?

AS  DE PLATA | Basic creates simple and elegant 

lines in order to reach a young and adult public.  

Basic pieces for today’s woman.

The strength of AS DE PLATA | Basic   comes from 

selling products of their own design, 

with a personal style, unique and creative that 

makes them unequalled to other products.

Its studied and developed design to the minimum 

detail in each of its pieces, and the use of high 

quality materials, make that AS de plata pieces to 

be considered as a jewel of true value.

Choose GROUP AS , you will win.
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*Fotografías del interior de la sede Española y sus talleres.
*Photographs inside of the Spanish headquarters and workshops.
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¿Qué es
GROUP AS?

What is
GROUP AS?

GROUP AS es una empresa española ubicada en 

Blanes, y especializada en la fabricación de alta 

joyería en plata.

La empresa cuenta con más de 25 años de historia y 

gracias a la capacidad y experiencia de un equipo 

de profesionales, el grupo ha evolucionado hasta la 

creación de su  modelo AS DE PLATA | Basic.

GROUP AS is a Spanish company located in Blanes 

and is specialized in manufacturing of high quality 

silver jewellery.

The company has over 25 years of history and with 

the ability and experience of a professional team, 

the group has evolved into the creation of a new  

model AS DE PLATA | Basic.
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AS de plata has been the brand that has evolved 

with the changes and tastes of today’s society. It is 

the oldest brand of GROUP  AS, basic, simple and 

modern are the adjectives most representative of 

the brand. Simple lines combined with zircon, pearls, 

onyx or colored  quartz.

Simple Jewels  for all ages.

Jewels
AS de plata ha sido la marca que ha evolucionado 

con los cambios y los gustos de la sociedad actual . Es 

la marca más antigua del GROUP AS, básica, sencilla  

y actual son los adjetivos más representativos de la 

marca. Lineas simples combinadas con circonitas, 

perlas, onix o cuarzo de colores.

Joyas sencillas para todas las edades.

Joyas



14



15

AS de plata también apuesta por el mundo de los 

accesorios, muy presentes en la moda.

Pañuelos de seda, bolsos para todas las edades, 

carteras para hombre, y mucho más, al alcance de 

todos.

AS de plata also invest in  the world of accessories 

which have an important presence in fashion world.

Silk scarves, bags for all ages, men’s wallets, and  

much more accessories within everyone´s reach.

Accesorios Accesories
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*Foto de Maite Borraz para Vogue Gioiello.
*Photograph of Maite Borraz for Vogue Gioiello.
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Diseño y estilo Design and style
La fuerza y la personalidad del grupo tiene sus 

orígenes en su diseñadora y fundadora.

Los diseños creados por Maite Borraz son un 

referente para la moda actual. Durante estos 

25 años se ha reconocido su trabajo mediante 

diferentes premios nacionales e internacionales.

Las joyas creadas por Maite, son especiales para 

la mujer de hoy en día, que busca una joya como 

complemento de su personalidad.

Aunque la empresa sea una de las más innovadoras 

en el sector, utilizando las últimas tecnologías e 

incorporando nuevos materiales, nunca deja de 

lado sus orígenes artesanos. 

The power and personality of the group originate in 

its designer and founder. 

The designs created by Maite Borraz are a reference 

for the fashion trend. For 25 years her work has been 

acknowledged through different national and 

international award.

The jewels created by Maite are made especially 

for today’s woman who is looking for a jewel as a 

complement to her personality.

Although the company is one the most innovative 

in its area using the latest technologies and 

incorporating new materials but always keeps its 

workmanship’s origins.
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Proceso
creativo

Creative
process

Nuestro concepto es difícil de definir pero fácil a la 

vez: “ La joyería es un arte ”.

Es necesario agregar en cada joya los siguientes 

conceptos:

El arte, el conocimiento y la creatividad.

Antes de hacer una pieza es importante definir una 

idea que se pueda plasmar en una joya. Para ello, el 

diseñador de joyas debe transmitir tres aspectos:

La tendencia

El sentimiento

El diseño

Our concept is difficult to define but easy at once: 

“The gold or silver jewellery are an art”. It is necessary 

to join in one piece the following concepts:

The art, the knowledge and the creativity.

Before making a piece is important to define an idea 

that can be realized in a jewel. For this the jewelry 

designer must translate:

Trends

The feeling

The design
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Tendencias Trends
La joyería está muy unida a la moda, así que 

seguimos las tendencias de cada temporada, 

renovando nuestras colecciones cada año.

Incorporamos:

Los colores

Las formas

Las texturas

The jewelry is always linked to fashion, so we follow 

the trends of each season, renewing our collections 

every year.

We incorporate:

The colours

The forms

The texture
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Sentimiento The feeling
Le damos mucha importancia al sentimiento en el 

diseño de las joyas, puesto que es nuestra identidad 

y personalidad.

Incorporamos:

La imaginación y creatividad

La paciencia

El esfuerzo

We give a great importance to the design, since it is our 

logo and personality.

We incorporate:

The imagination and creativity.

The patience.

The effort.
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Diseño Design
A parte  de las tendencias y el sentimiento, son 

necesarios conocimientos específicos en diseño y 

joyería para crear joyas contemporáneas.

Esos conocimientos son:

El arte

Las técnicas

Los materiales

In addition to the trends and the sentiment, it is 

necessary to have a specific knowledge in design for 

making contemporary jewelry.

These skills are:

The art

The techniques

The materials
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Diseñador / Designer Modelista
Patternmaker

En la fabricación 
de la pieza están 

involucrados el 
diseñador y el 

modelista.

El modelista 
realiza la primera 

pieza llamada 
“master”, de 
acuerdo con 

los dibujos y 
especificaciones 

del diseñador. De acuerdo 
con el “master” 

del modelista, 
el artesano 

joyero realizará 
un molde para 

empezar la 
producción en 

serie.

Después de la 
producción, se 
distribuyen las 

piezas a nuestros 
puntos de venta.

In the 
manufacture 
of the jewel are 
involved the 
designer and the 
patternmaker.

The patternmaker 
creates the first 
piece called 
“master”, 
according to the 
drawings and 
specifications of 
the designer.

According to the 
patternmaker’s 
master, the silver-
goldsmith made a 
mold to proceed 
to production in 
series.

After produce 
it, we distribute 
the pieces to our 
points of sale.

Artresano joyero 
 Silver-goldsmith

Idea     Idea
Diseño     Design Prototipo     Prototype

Producción    Production
Distribución    Distribution

Fabricación / Manufacturing
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Diseño, prototipo
y producción

Design, prototype
and production

Las personas involucradas en el proceso de diseño, 

prototipo y producción interactúan entre ellas y 

conocen el proceso y los materiales.

People involved in the design and production of 

each piece interact with each other and know the 

process and materials.
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¿Por qué crear tu primer 
negocio con GROUP AS?

Why create your first 
business with GROUP AS?

Experiencia
25 años en la venta al por mayor ·

Conocimiento del mercado ·

Experiencia en el sector de la joyería en plata ·

Producto
Fabricación propia · 

Control sobre el diseño ·

Control de la calidad ·

Personalidad
Diseño ·

Imagen ·

Capacidad
Atención al cliente ·

Servicio post-venta ·

Seguimiento de tendencias ·

Experience
· 25 years of wholesaling

· Market knowledge

· Experience in silver jewellery

Product
· Own manufacturing

· Control on design

· Quality control

Personality
· Design

· Image

Capacity
· Customer service

· After-sales service

· Trend follow up.
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¿Qué busca
GROUP AS?

What is GROUP AS
looking for?

¿Quieres trabajar?
Personas emprendedoras, de espíritu comercial.

¿Ser tu propio jefe?
Gestionando tu propio negocio.

¿Desarrollar tu carrera profesional en un 
novedoso negocio de alta rentabilidad 

y crecimiento respaldado por nuestra 
experiencia y saber hacer?

Aportando nuestras colecciones y experiencia de 25 

años.

Do you  want to work?
Enterprising people, with  commercial spirit.

Be your own boss?
Managing your own business. 

Are you interested in develop your career 
with  an innovative and highly profitable 
business  supported by our experience 
and know-how?
Providing with  our collections and experience of 25 

years.
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Como abrir tu tienda 
AS de plata | Basic

How to open your store 
AS de plata | Basic

Montar tu propio negocio.
Opta por nuestras opciones:

A) Monta tu mismo tu propio negocio.

Solo tienes que venir a recogerlo. Te facilitamos kit de 

montaje que incluye :

•	 Vitrinas 

•	 Estanterías

•	 Barras de presentación 

•	 Lonas

•	 Luces 

•	 Parquet

Indícanos los metros cuadrados de tu local y 

prepararemos tu propio kit.

B) Montamos tu propio negocio, llaves en mano, si no 

dispones de tiempo.

En esta modalidad te ofrecemos:

•	 Decoración:

•	 Planos de ubicación del mobiliario

•	 Planos de ubicación eléctrico

•	 Planos de ubicación de imagen

•	 Industriales / Profesionales:

•	 Lampistas

•	 Pladuristas

•	 Montador vitrinas y parquet

•	 Licencias:

•	 Solicitud de permiso de obras menores.

•	 Transporte:

•	 Te llevamos e instalamos todo tu kit.

Todo esto te lo presupuestaremos fuera del coste que 

te hemos ofrecido por el kit.

Finalmente, solo debes darte de alta en la actividad 

para que tu negocio funcione.

Precio mínima inversión: 1.200 € / m2

Set up your own business.
Choose our options :

A) Set up yourself  your own business.

Just come and pick it up. We provide you with the  

assembly kit that includes:

•	 Showcases

•	 Shelving

•	 Bars presentation

•	 Canvas 

•	 Lights

•	 Parquet

Tell us the square meters of your local  and  we will 

prepare your own kit.

B) We  will set up your own business, turnkey, if you do 

not have time.

In this option we will offer:

•	 Decoration:

•	 Furniture Placement Plans

•	 Electrical layout plans

•	 Image plans

•	  Industrial / Professional:

•	 Plumbers

•	 Plasterboards

•	 Assembly operator for showcases and  parquet

•	 Licenses:

•	 Application for  minor building work.

•	 Transportation:

•	 We will  carry and install all your kit.

We  will quote the cost  of all this apart from the  price 

offered for the whole kit.

Finally, you just have to register yourself in the activity  

in order  that your business runs

Minimum investment: 1.200 € / m2
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Ventajas Advantages
AS DE PLATA |BASIC ofrece a sus licenciatarios  

todas las facilidades para que se dediquen a lo que 

realmente les interesa sin perder tiempo ni dinero:

•	 Disponer de un negocio innovador con la mejor 

imagen de marca.

•	 Tendrá a su disposición una gran gama de 

productos con un único proveedor facilitando 

de esta forma la gestión del negocio.

•	 Rápida reposición de productos e inserción de 

nuevo material.

•	 Podrás solicitar tus productos  por nuestra 

página web y dispondrás de un comercial de 

contacto. 

•	 Respetaremos tu ubicación.

•	 Te ofreceremos un  servicio post-venta.

AS DE PLATA |BASIC offers all facilities to their  

licensees to take time to do what really interest them 

without wasting time and money:

•	 Having an innovative business with the best 

brand image.

•	 At your disposal you will have  a wide range of 

products with a single distributor  thus facilitating 

business management.

•	 Quick product replacement and insertion of 

new material.

•	 You could request your products on our website 

and also you will have a commercial contact.

•	 We will respect your location.

•	 We will offer after-sales service.
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* Fotografías de una tienda.
* Photographs of one shop.
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Las tiendas The stores
Hemos estudiado y analizado el mercado para 

encontrar la mejor opción de inversión para una 

pequeña tienda, fácil de llevar y rentabilizar, en la 

cual hemos logrado incluir un sistema de trabajo 

práctico y homogéneo, y una imagen limpia, 

contrastada y llamativa.

Mínimo riesgo de inversión

Rápida rentabilización

Fácil gestión 

We have studied and analyzed the market to find 

the best investment option for a small store, easy to 

lead to the success, in which we have managed to 

include a practical and homogeneous system work , 

and a  clean, contrasted and remarkable image. 

Minimum investment risk

Quickly  profitability

Easy Management



Jordi Borraz Gascón
Maite Borraz Gascón

Sandrine Mabon

Central Office

jordi.borraz@asdeplata.com
maite.borraz@asdeplata.com
sandrine.mabon@asxas.com

+34 972 357 200 
+34 972 368 123 (Fax)
info@asartinsilver.com
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Contacto Contact





www.asartinsilver.com


